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HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC
FLASH

Safe electrical installation must be carried out only by skilled
professionals. Skilled professionals must prove profound
knowledge in the following areas:

+ Connecting to installation networks

« Connecting several electrical devices

« Laying electric cables

+ Safety standards, local wiring rules and regulations
Failure to follow these instructions will result in death or
serious injury

A A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG,

EXPLOSION ODER LICHTBOGEN.

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifizierten

Fachkraften ausgefiihrt werden. Qualifizierte Fachkréfte miissen

fundierte Kenntnisse in folgen-den Bereichen nachweisen:

* Anschluss an Installationsnetze

« Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

+ Verlegung von Elektroleitungen

« Sicherheitsnormen, értliche Anschlussregeln und
Vorschriften.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zum Tod

oder zu schweren Verletzungen.

A A pANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU

DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes de sécurité

doit exclusivement étre réalisée par des professionnels

compétents. Les professionnels compétents doivent justifier de

connaissances approfondies dans les domaines suivants :

» Raccordement aux réseaux d'installation

« Raccordement de différents appareils électriques

« Pose de cables électriques

« Normes de sécurité, régles et réglementations locales pour
le cablage

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou

des blessures graves.

A A reLiGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O
ARCO ELECTRICO

La instalacién eléctrica solo debe ser realizada por
profesionales cualificados de forma segura. Los profesionales
especializados deben demostrar un amplio conocimiento en las
siguientes areas:

+ Conexion a redes

« Conexion de varios dispositivos eléctricos

+ Tendido de cables eléctricos

« Normas de seguridad, normativas y reglamentos locales
sobre cableado
El'ir li 1to de estas instr
o lesiones graves

causara la muerte

A A reriGO

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU ARCO

ELETRICO

Ainstalagéo elétrica segura deve ser realizada unicamente

por profissionais qualificados. Os profissionais especializados

devem provar que possuem conhecimentos aprofundados nas

seguintes areas:

« Ligagao a redes de instalagdo

« Ligagao de varios dispositivos elétricos

« Instalagéo de cabos elétricos

« Normas de seguranga, regras e regulamentos locais de
instalagdes elétricas

0 incumprimento destas instrugdes tera como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

A A cevaar

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLOSIE, OF
OVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen worden uitgevoerd
door ervaren deskundigen. Ervaren deskundigen moeten een
grondige kennis hebben van het volgende:

+ Aansluiten op elektriciteitsnetwerken

« Aansluiten van meerdere elektrische apparaten

+ Leggen van elektrische leidingen

+ Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoorschriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft dit de
dood of ernstige verwondingen tot gevolg

A A rare

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION ELLER LYSBUER|

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske installation kun

udfgres af kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk skal kunne

dokumentere omfattende viden inden for felgende omrader:

« Tilslutning til installationsnetvaerk

« Tilslutning af forskellige elektriske enheder

+ Treekning af elektriske kabler

« Sikkerhedsstandarder, regler og regulativer for lokal
ledningsfering

Hvis disse instruktioner ikke folges, kan det medfere dedsfald

eller alvorlige kvastelser

A A NEBEZPEGI

NEBEZPEC| URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, EXPLOZE

NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze kvalifikovany

technik. Kvalifikovany technik musi prokazat dobré znalosti v

nasledujicich oblastech:

+ Pfipojeni k instalanim sitim

« Pripojeni nékolika elektrickych pfistroju

* Rozvody elektrické kabelaze

+ Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni tykajici se
elektroinstalace

Nesplnéni téchto pokyni muze vést k umrti nebo vaznému

zranéni

A A veszeLy

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES VESZELY

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elektromos késziilékek esetében

a munkalatokat kizérolag szakképzett szakember végzi. A képzett

szakembereknek igazolniuk kell, hogy alapos ismeretekkel

rendelkeznek a kdvetkez tertileteken:

+ Csatlakozas a telepitdhalézatokhoz

+ Tobb elektromos eszkoz csatlakoztatasa

* Villamos vezetékek fektetése

+ Biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléirasok és
rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy

sulyos sériilést okozhat

A A NEBEZPEGENSTVO

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM,

VYBUCHU ALEBO ELEKTRICKEHO OBLUKA

Bezpecnu elektricku indtalaciu smu vykonavat len kvalifikovani

odbornici. Kvalifikovani odbornici musia disponovat dokladnymi

znalostami v nasledujlcich oblastiach:

« Pripojenie do instalacnych sieti

+ Pripojenie niekolkych elektrickych zariadeni

+ UloZenie elektrickych kablov

+ Bezpecnostné normy, miestne predpisy a nariadenia tykajlice
sa elektroinstalacie

Nerespektovanie tychto pokynov bude mat' za nasledok

smrtelné alebo vazne zranenia

A A ont

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI OHT

Ohutu elektripaigaldise peavad tegema ainult vastavate oskustega

professionaalid. Vastavate oskustega professionaalid peavad

téendama pdhjalikke teadmisi jargmistes valdkondades:

+ Uhendamine magistraalvérkudesse

* Mitme elektriseadme iihendamine

« Elektrijuhtmete paigaldamine

+ Ohutusstandardid, kohalikud juhtmete vedamise reeglid ja
regulatsioonid

Kaesolevate juhiste eiramine voib pohjustada tosiseid

vigastusi véi surma

A A sistami

ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAI ELEKTRISKA LOKA
UZLIESMOJUMA RISKS

DroSus elektromontazas darbus drikst veikt vienigi apmacti
specialisti. Apmacitiem specialistiem ir nepiecieSsamas dzilas
zina$anas $adas jomas:

« pieslég$ana instalacijas tikliem;

+ vairaku elektroiericu pieslégsana;

* elektribas kabelu ierkosana;

« dro$ibas standarti, vietéjie noteikumi un prasibas attieciba uz
_ elektroinstalaciju.

So noradijumu neievéro$ana var izraisit navi vai nopietnas
traumas
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A A uvwaca

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA

EKSPLOZJI LUB tUKU ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposdb bezpieczny jedynie

przez wykwalifikowanych pracownikéw. Kwalifikowani pracownicy

powinni wykazywac si¢ doktadng znajomoscig w nastepujacych

dziedzinach:

«  Wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych

+ taczenie kilku urzadzen elektrycznych

* Montaz okablowania elektrycznego

+ Normy bezpieczenistwa, miejscowe przepisy i zasady
dotyczace okablowania

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze doprowadzi¢ do

$mierci lub powaznych obrazen.

A A onacHocTb

OMACHOCTb MOPAXEHUS SNEKTPUYECKUM TOKOM,

B3PbIBA UNW BCMbILLKX AYTOBOro PA3PANA

YcraHoBka anekTpoo6opyaoBaHNs AOMKHA BEINONMHATLCS TOMBKO

KBaJ'IVIdJVILLMpOBaHHbIMVI cneuunanuctamum ¢ COSJ'I}OIJ.SHI/IEM npasun

TEXHUKM Ge3onacHoCTy. KBaJ‘IVI(bMLI,VIpOBaHHbIE cneunanuncTbl

[OMKHBI IMETb NOATBEPKAEHHYIO KBaNMUKaLMIO B CreayoLLmx

obnacrsx:

* MNOAKMKYEeHNe K ANEKTPUYECKUM CETAM;

* COeguHeHne ANEKTPUYeCKux yCTpOIZCTB;

* Mpokrajka anekTpudeckux kabeneit;

* npaBuna TexHUKn 6630I‘IaCHOCTVI, MECTHbIE HOPMbI U Npasuna
ANeKTPOMOHTaxa.

HecoGntoaeHune aTuX ykasaHui NPMBOAUT K NeTanbHOMY

ucxoay unu cepbe3HbiM TpaBMam

HasHaueHue - inst GbITOBOTO MPUMEHEHNS.

[lata U3rotoBneHuns: cMoTpuTe Ha obLuen

ynakoBke: rof/Hefens/aeHb Hepenu.

CrpaHa-uarotosuTens: Kutait

Cpok xpaHeHust: 3 roaa.

[apaHTWitHbIA cpok: 18 mecsLes.

YcnoBusi XxpaHeHWs1, TPAHCNIOPTUPOBAHMS! 1 AKCMTyaTaLmn — npu
Temnepatype o1 0 °C go +40 °C v oTHoCUTENbHOI BNaxHOCTN 60%.
Peanusauus ocyLeCTBNSIETCS B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM
CTpaHbl MOCTaBKM.

MopsiAoK yTUNMU3aLmmn — He MOANEXMUT YTUNU3ALMKN B Ka4ecTee
6bITOBBIX OTXOZI0B, ANS YTUNN3aLMK NepeaaTh B CrieLanmanpoBaHHoe
npeanpusiTe Ans nepepaboTku BTOPUYHOTO Chipbsi B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAATENbCTBOM.

Mpw obHapyxeHUn HencnpaBHOCTU BO BPEMS FrapaHTUAHOTO CpoKa n
nocrne ero OkoH4aHus obpalLaTbes B pervoHanbHeil LieHTp Moaaepxku
Knnentos Schneider Electric.

YNonHOMOYEeHHOe U3rOTOBUTENEM

nuuo: TOO «LHeraep SnekTpuk»
050010, Pecnybnuka KasaxcTaH, T.
Anmarbl, np. focTbik, 38, 5 aTax.
Ten. +7 (727) 357 23 57

ERL

e-mail: ccc.kz@se.com

« YT

TOK COFY, XXAPbINY HEMECE 3MIEKTP IOFACbIHbIH

T¥TAHY KAYNI BAP

OnekTp xabablKTapblH OpHaTy Tek GinikTi MamaHgap TapansiHaH

Xy3ere acblpbinybl TUic. binikTi MamaHaap MbiHa cananapap!

xerik 6inyi kepek:

+ OpHarty xeninepiHe xanray

+ BipHeLLe arneKTp KypbinFbiHbI XarFay

+  OnekTp kabenbaepiH Xyprizy

+ Kayincianik craHgapTTapbl, XeprinikTi 3NeKTp CbiMaapbiH
Xarnray epexenepi MeH karuaanapel

Ocbl HyckaynapAbl opbiHAamay enimre Hemece aybIp

KapakaTka akenefi

[anbiHaanFaH Mep3imi: xannsl opamaars!

Mep3imMzi KapaHbi3: Xbln/anta/antaHblH KyHi

XacanfaH: Kpitai

Cakray mepaimi: 3 rona

Keninaik mepaimi: 18 an

Cakray, TacbiManpaay xaHe naitaanany wwaptrapbl — 0 °C -TeH +40
°C peftiHri Temnepartypa xoHe 60% canbICTbipMarbl biFanabiblk
XafpaanbiHaa.

O©TKi3y XeTKi3eTiH enaiH 3aHHaMacbiHa CoKEeC xy3ere acbipbinabl
Kapere xapary TopTibi — TYpMbICTbIK KanablkTap peTiHae kapere
)apaTyra XaTnaiiabl, kegere xaparty yLUiH 3aHHamara caitkec
KaliTanama LnKi3aTTbl eHAENTIH MamMaHLaHabIpbIrFaH KacinopbiHFa
Tanchlpy Kaxer.

Keninpik mep3imi 6apbiCblHAa XoHe on asKTanfaHHaH keiiH akay
aHbIKTanFaH xaraaiiaa, Schneider Electric AiiMakTbik TyTbIHYLILINAPAbI
Koriiay opTanbifblHa XyriHy kepek

MmnopTTayLwbl/warbiM Kabbinaaywbl Tapan: «LLHeiaep SnekTpuk»
KILC,

050010, KasakctaH Pecny6nukacsl,

Anmarbl k-cbl, [OCTbIK faHf. 38, 5 kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57

e-mail: ccc.kz@se.com
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KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHE 'H AAMWHE

TO=0Y

H ao@aArg nAekTpIKn eykatdoTaon TTPETTEl va yivetal pévo amod

€10Ikeupévoug NAekTpoAdyoug. O1 eidikeupévol NAEKTPOAGYOI

TIPETTEN va £XOUV EIBIKEUPEVEG YVWITEIG OTOUG €§AG TOWEIG:

«  20vdeon og BikTua EYKATAOTATEWY

*  Z0vOeon TTOMWV NAEKTPIKWY CUOKEUWV

TotroB£Tnon NAEKTPIKWY KaAwdiwv

« TMpétuta ac@aAeiag, TOTTIKOI KAVOVES Kal KavovIgHOf
KaAWDIWOEWV

H pn Tipnon aut@v Twv odnyIwv PTTopEi va £XEl WG

amotéAeopa Bavatn@opoug 1) gofapous TPAUPATIOHOUG.

- Y

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU FORMARE
DE ARC ELECTRIC

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va executa doar
de personal calificat. Personalul calificat trebuie sa dispuna de
cunostinte aprofundate in urmatoarele domenii:

« Conectarea retla retelele electrice

« Conectarea mai multor dispozitive electrice

Montarea cablurilor electrice

Norme de siguranta, normele si regulamentele locale de
cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la moarte sau
provocarea unor leziuni grave.

Merten GmbH
Fritz-Kotz-Str. 8

51674 Wiehl — Germany
se.com/contact

Schneider

Electric

-« YN

PUCK OT ENEKTPUYECKW YOAP, EKCMNO3UA UNU

BONTOBA AibrA

EnekTpudeckusiT MOHTaX TpsibBa fla ce NpoBexzaa camo oT

onuUTHM npocpecnoHanncT. ONUTHUTE npochecoHanucTh Tpsabea

[la MaT [1oKasaHu 3abnBoYeHn No3HaHNs B CnegHuTe obnactu:

+ CBbp3BaHe KbM MHCTaNALMOKHN MPEXM

+ CBbp3BaHe Ha HSKOIKO eNeKTPUYecky YCTponcTBa

+ [lonaraHe Ha enexkTpuyecku kabenu

+ CraHpapTi 3a 6e30nacHOCT, MECTHU NpaBuna 1 pasnopendu
3a nocTassiHe Ha kabenu

Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUM Le foBeAe A0 CMBLPT

VNN CepUO3HO HapaHsiBaHe.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil
se recycle ou K ﬁ
—



